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Wenn es gut
werden soll ...

Konzept und Inhalt der Begegnung

Was ist bei Gestaltung und Umsetzung des Pro-
gramms zu beachten, damit personliche, kinstleri-
sche und transkulturelle Lernprozesse angestof3en
werden?

Methoden und Ansétze der Kulturellen Bildung
Welche Ziele verfolgt der Austausch und mit
welchen kulturpddagogischen Methoden sollen sie
erreicht werden?

Teilhabe und Partizipation

Wie kénnen junge Menschen mit wenig Zugang
zu internationalen Erfahrungen teilhaben und das
Begegnungskonzept aktiv mitgestalten?

Wer soll das
bezahlen?

Informationen zu diesen Férdermoglichkeiten
finden Sie unter: www.bkj.de/internationales
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Kulturelle Vielfalt und transkulturelles Lernen
Wie kann wahrend der Begegnung die kulturelle
Vielfalt der Teilnehmer*innen sichtbar werden und
zu einem gemeinsamen kilinstlerischen Ergebnis
beitragen?

Sprache

Wie kénnen Hemmungen vor der Fremdsprache
abgebaut und die Neugier fir Sprachen geweckt
werden?

Partnerschaftliche Zusammenarbeit

Wie gelingt gleichberechtigte Zusammenarbeit mit
den Partnern im Ausland bei Planung und Durchfih-
rung von Begegnungen?

Europaisches und globales Bewusstsein

Welche Rolle kénnen die Themen Europa und
Globales Lernen spielen, um jungen Menschen die
Entwicklung einer reflektierten Haltung zu internatio-
nalen Zusammenhangen zu ermoéglichen?

Wir unterstitzten Sie bei der Suche nach dem
passenden Forderprogramm und beraten Sie zu
weiteren Moglichkeiten der Finanzierung. Sie
kénnen Zuschiisse fiir internationale Begegnungen
von mehreren Forderinstitutionen direkt bei uns
beantragen:

» Deutsch-Franzosisches Jugendwerk

» Deutsch-Polnisches Jugendwerk

« Stiftung Deutsch-Russischer Jugendaustausch

e Bundesministerium flr Familie, Senioren,
Frauen und Jugend
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p) Stiftung
Deutsch-Russischer

Jugendaustausch

%’ Bundesministerium
% fiir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend

Deutsch-Polnisches Jugendwerk
Polsko-Niemiecka Wspétpraca Mtodziezy

Kontakt

+49 (0) 2191-934 82 50
international@bkj.de
www.bkj.de/internationales
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Was ist jugend.
kultur.austausch?
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Auf unserer Website finden Sie viele
inspirierende Beispiele: www.bkj.nu/intpraxis

Wenn Jugendgruppen aus
zwei oder mehr Landern
sich treffen und kiinstlerisch
an einem Thema oder
Projekt arbeiten, sprechen
wir von jugend.kultur.
austausch. Wir unterstutzen
Sie dabei, Partnerschaften
mit Gleichgesinntenin
anderen Landern einzu-
gehen und Begegnungen zu
verwirklichen.

Warum jugend.
kultur.austausch?

Internationale Begegnungen rund um die Kiinste
und kulturelle Themen ermdéglichen Kindern

und Jugendlichen neue und wichtige Lern- und
Lebenserfahrungen wie:

» Erweiterung des eigenen Horizonts,

e Abbau von Vorurteilen,

* Erwerb eines interkulturellen Verstandnisses,

* intensives und bewusstes Erleben von
kultureller Vielfalt,

* Forderung grenziiberschreitenden Denkens,

* Entwicklung eines reflektierten
Europa-Verstandnisses,

e Forderung von personlichen und sprachlichen
Kompetenzen.

Welchen Service
bietet die BKJ?

Wir beraten Sie bei der Planung, damit Ihre
Jugend- und Fachkraftebegegnungen ihre Ziele
wirklich erreichen.

* Wir vermitteln Ihnen Partnerorganisationen im
Ausland.

» Wir begleiten und beraten Sie fachlich bei der
Planung von Begegnungen.

» Wir vernetzen Sie mit austauscherfahrenen
Kolleg*innen.

*  Wirinformieren Sie Gber Fordermdglichkeiten
fir den Jugend- und Fachkrafteaustausch.

* Wir beraten Sie bei der finanziellen Planung und

helfen Ihnen, Fordermittel zu beantragen.

* Wir fordern Begegnungen finanziell.

* Wir unterstiitzen Sie bei der Abrechnung von
Fordermitteln.

Mit Tanz, Film, Musik und Bodypainting machen
Jugendliche aus Deutschland, Frankreich und
Polen Ungerechtigkeit zum Thema ...

Jugendliche zeigen in einem Tanztheater-Stiick,
was Armut in Ghana und Deutschland bedeutet ...

Junge Menschen aus Deutschland, Israel und
Russland machen die unterschiedlichen Erinne-
rungskulturen in ihren Landern auf der Biihne
zum Thema ...

In einer Ausstellung prasentierten Jugendliche
aus der Tirkei und Deutschland ihre Traume und
Zukunftsvisionen ...

So und auch ganz anders kann
jugend.kultur.austausch aussehen.

Internationaler Austausch ist auch fiir Kulturpada-
gog*innen und andere haupt- und ehrenamtliche
Fachkrafte der Kulturellen Bildung bereichernd und
gewinnbringend:

« Ererweitert ihre kulturpadagogischen
Kompetenzen.

e Erermoglicht ihnen das Kennenlernen
neuer Methoden und Konzepte tber Lander-
grenzen hinweg.

» Ervernetzt sie mit Fachkolleg*innen aus
Europa und der ganzen Welt.

« Er hilftihnen, internationale Elemente
gewinnbringend in ihren Arbeitsalltag zu
integrieren.




